
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 949/2006

ze dne 27. června 2006,

kterým se mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenklatuře a o
společném celním sazebníku

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 ze dne 23.
července 1987 o celní a statistické nomenklatuře a o společném
celním sazebníku (1), a zejména na čl. 9 odst. 1 písm. a) uvede-
ného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízením Komise (ES) č. 535/94 ze dne 9. března 1994,
kterým se mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87
o celní a statistické nomenklatuře a o společném celním
sazebníku (2), byla ke kapitole 2 kombinované nomen-
klatury vložena doplňková poznámka 8 za účelem objas-
nění zařazení soleného masa a jedlých drobů kódu KN
0210 („maso a poživatelné droby, solené nebo ve slaném
nálevu, sušené nebo uzené; poživatelné moučky a prášky
z masa nebo drobů“). V roce 1995 byla tato doplňková
poznámka přečíslována a označena jako doplňková
poznámka 7.

(2) Doplňková poznámka 7 byla změněna nařízením Komise
(ES) č. 1871/2003 ze dne 23. října 2003, kterým se
mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 o celní
a statistické nomenklatuře a o společném celním sazeb-
níku (3), s cílem objasnit na základě judikatury Evrop-
ského soudního dvora, že nasolení ve smyslu kódu KN
0210 má zajistit dlouhodobou konzervaci.

(3) V roce 2002 Komise přijala nařízení (ES) č. 1223/2002
ze dne 8. července 2002 o zařazení určitého zboží do
kombinované nomenklatury (4), podle něhož je vyko-
stěné dělené kuřecí maso, zmrazené a napuštěné solí ve
všech částech, s obsahem soli 1,2 % až 1,9 % hmotnost-
ních, zařazeno do kódu KN 0207 14 10.

(4) Ohledně námitky, kterou vznesly některé vývozní země
ve WTO k nařízení (ES) č. 1223/2002, odborná komise a

odvolací orgán WTO dospěly k závěru, že zmrazené
vykostěné dělené kuřecí maso s obsahem soli od 1,2 %
až 3 % je zahrnuto tarifním ustanovením do čísla 0210
seznamu EK.

(5) Evropské společenství předložilo obecný problém
výkladu čísla 0210 a zařazení tohoto zboží příslušným
orgánům Světové celní organizace.

(6) V zájmu sladění právních předpisů Společenství s jeho
mezinárodními závazky v jejich současné podobě tak, jak
je vykládají kompetentní orgány WTO, je třeba změnit
doplňkovou poznámku 7 ke kapitole 2 s ohledem na
maso a poživatelné droby spadající do položky
0210 99. Tím nejsou dotčeny případné výsledky jakého-
koli rozhodnutí přijatého v tomto ohledu odpovídajícími
orgány Světové celní organizace.

(7) Příloha I nařízení (EHS) č. 2658/87 by proto měla být
odpovídajícím způsobem změněna.

(8) Rozhodnutí (ES) č. 1223/2002, kterým se vykostěné
dělené kuřecí maso, zmrazené a napuštěné solí ve
všech částech s obsahem soli 1,2 % až 1,9 % hmotnost-
ních zařazuje do kódu KN 0207 14 10, by mělo pozbýt
platnosti ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost,
a mělo by proto být zrušeno.

(9) Toto nařízení by mělo vstoupit v platnost dne 27. června
2006 na konci přiměřeného časového období, které
WTO poskytla Společenství na dosažení souladu. Odvo-
lání na ujednání o řešení sporů (DSU) časovému omezení
nepodléhá. Doporučení ve zprávách přijatých orgánem
pro řešení sporů (DSB) mají pouze následnou platnost.
Toto nařízení proto nemůže mít zpětnou platnost ani se
zpětnou platností nemůže poskytnout pomocný výklad.
Protože ho nelze použít jako výklad ani návod pro zařa-
zení zboží uvolněného do volného oběhu před datem
27. června 2006, nemůže sloužit jako základ pro
náhradu cla zaplaceného před tímto datem.

(10) Výbor pro celní kodex nezaujal stanovisko ve lhůtě
stanovené předsedou,
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PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Doplňková poznámka 7 ke kapitole 2 kombinované nomenkla-
tury uvedená v příloze I nařízení (EHS) č. 2658/87 se nahrazuje
tímto:

„Ve smyslu položek KN 0210 11 až 0210 93 se výrazem
‚maso a poživatelné droby, solené nebo ve slaném nálevu‘
rozumí maso a poživatelné droby hluboce a homogenně
napuštěné solí ve všech částech, s celkovým obsahem soli
nejméně 1,2 % hmotnostních, pokud nasolení zajišťuje dlou-
hodobou konzervaci. Ve smyslu položky KN 0210 99 se
výrazem ‚maso a poživatelné droby, solené nebo ve slaném

nálevu‘ rozumí maso a poživatelné droby hluboce
a homogenně napuštěné solí ve všech částech, s celkovým
obsahem soli nejméně 1,2 % hmotnostních“.

Článek 2

Nařízení (ES) č. 1223/2002 se zrušuje s účinkem ode dne
vstupu tohoto nařízení v platnost.

Článek 3

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 27. června 2006. Toto
nařízení nemá zpětnou platnost ani se zpětnou platností
nemůže poskytnout výklad nebo návod.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 27. června 2006.

Za Komisi
László KOVÁCS

člen Komise
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